FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

Sikaguard® MAX N

Version 4.0 Numero de HDS: 100000011876 Fecha de revision: 2024.08.15

SECCION 1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

Nombre del producto . Sikaguard® MAX

Informaciones sobre el fabricante o el proveedor

Compainia :  Sika Argentina S.A.l.C.
Juan Bautista Alberdi 5250
1678 Caseros/Buenos Aires

Argentina
Teléfono : 011-4734-3500
Teléfono de emergencia :  Hospital Posadas 011-4658-7777
Direccion de correo electroni- :  failache.nestor@ar.sika.com
co
Fax : 011-4734-3555

Uso recomendado del producto quimico y restricciones de uso
Uso del producto . Proteccion del superficies

SECCION 2. IDENTIFICACION DEL PELIGRO O PELIGROS

Clasificacion segun SGA (GHS)

Liquidos Inflamables : Categoria 3

Toxicidad sistémica especifi- : Categoria 3 (Sistema nervioso central)
ca de d6rganos blanco - expo-

sicién unica

Toxicidad sistémica especifi- : Categoria 1 (Sistema nervioso central)

ca de 6rganos blanco - Expo-
siciones repetidas
(Inhalacién)

Peligro a largo plazo (cronico) : Categoria 2
para el medio ambiente acua-
tico

Etiqueta SGA (GHS)
Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia . Peligro

Indicaciones de peligro : H226 Liquido y vapores inflamables.
H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.
H372 Provoca dafios en los 6rganos (Sistema nervioso central)
tras exposiciones prolongadas o repetidas si se inhala.
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H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos noci-
vos duraderos.

Consejos de prudencia : P101 Si se necesita consultar a un médico, tener a mano el
recipiente o la etiqueta del producto.
P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.
P103 Leer la etiqueta antes del uso.

Prevencion:

P210 Mantener alejado del calor, chispas, llamas al descubier-
to, superficies calientes y otras fuentes de ignicién. No fumar.
P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

P240 Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del
equipo receptor.

P241 Utilizar material eléctrico, de ventilacién o de iluminacién/
antideflagrante.

P242 No utilizar herramientas que produzcan chispas.

P243 Tomar medidas de precaucién contra las descargas elec-
trostaticas.

P260 No respirar nieblas o vapores.

P264 Lavarse la piel cuidadosamente después de la manipula-
cion.

P270 No comer, beber o fumar mientras se manipula este pro-
ducto.

P271 Utilizar sdlo al aire libre o en un lugar bien ventilado.
P273 No dispersar en el medio ambiente.

P280 Usar guantes/ ropa de proteccion/ equipo de proteccion
para los ojos/ la cara.

Intervencion:

P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL
(o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada.
Enjuagar la piel con agua.

P304 + P340 + P312 EN CASO DE INHALACION: Transportar
a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que le
facilite la respiracién.Llamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA/médico/ si la persona se encuentra mal.

P314 Consultar a un médico si la persona se encuentra mal.
P370 + P378 En caso de incendio: Utilizar arena seca, produc-
to quimico seco o espuma resistente al alcohol para la extin-
cion.

P391 Recoger los vertidos.

Almacenamiento:

P403 + P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener
el recipiente herméticamente cerrado.

P403 + P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener
fresco.

P405 Guardar bajo llave.

Eliminacion:
P501 Eliminar el contenido/ recipiente en una planta de elimi-
nacion de residuos aprobada.

Otros peligros no clasificables
Ninguno conocido.

SECCION 3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES
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Sustancia / mezcla Mezcla
Componentes
Nombre quimico CAS No. Concentracion (% wiw)
disolvente de Stoddard 8052-41-3 >= 90 -<= 100

SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS

Consejos generales

En caso de inhalacién

En caso de contacto con la
piel

En caso de contacto con los
ojos

En caso de ingestion

Sintomas y efectos mas im-

portante, agudos y retarda-
dos

Notas especiales para un
medico tratante

Retire a la persona de la zona peligrosa.

Consulte a un médico.

Muéstrele esta hoja de seguridad al doctor que esté de servi-
cio.

Salga al aire libre.
Consultar a un médico después de una exposicion importan-
te.

Quitese inmediatamente la ropa y zapatos contaminados.
Eliminelo lavando con jabén y mucha agua.
Si persisten los sintomas, llame a un médico.

Quitese los lentes de contacto.
Manténgase el ojo bien abierto mientras se lava.
Si persiste la irritacion de los ojos, consulte a un especialista.

Lavese la boca con agua y después beba agua abundante.
No dé leche ni bebidas alcohdlicas.

Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona
inconsciente.

No se conocen efectos significativos o riesgos.

Falta de coordinacion

Vértigo

Vea la Seccién 11 para obtener informacion detallada sobre la
salud y los sintomas.

Puede provocar somnolencia o vértigo.

Provoca dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas
o repetidas.

Trate sintomaticamente.

Medios de extinciéon apropia-
dos

Agentes de extincion inapro-
piados

Peligros especificos durante
la extincion de incendios

SECCION 5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Espuma resistente a los alcoholes
Dioxido de carbono (CO2)
Producto quimico seco

Agua
Chorro de agua de gran volumen

No use un chorro compacto de agua ya que puede dispersar
y extender el fuego.

No permita que la escorrentia posterior al control del incendio
entre a los desagles o cursos de agua.
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Productos de combustion
peligrosos

Métodos especificos de ex-
tincion

Equipo de proteccién espe-
cial para los bomberos

No se conocen productos de combustién peligrosos

Utilice rocio de agua para enfriar los recipientes cerrados.

El agua de la extinciéon debe recogerse por separado, no debe
penetrar en el alcantarillado.

Los restos del incendio, asi como el agua de extincion conta-
minada, deben eliminarse segun las normas locales en vigor.

En caso de incendio, utilice un equipo respiratorio auténomo.

Precauciones personales,
equipo de proteccién y pro-
cedimientos de emergencia

Precauciones relativas al
medio ambiente

Métodos y materiales de
contencion y limpieza

SECCION 6. MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Utilice equipo de proteccion personal.
Retire todas las fuentes de ignicion.
Negar el acceso a personas sin proteccion.

Evite que el producto vaya al alcantarillado.
Si el producto contamina los rios, lagos o alcantarillados, in-
formar a las autoridades respectivas.

Contener y recoger el derrame con material absorbente que
no sea combustible (p. ej. arena, tierra, barro de diatomeas,
vermiculita), y meterlo en un envase para su eliminacién de
acuerdo con las reglamentaciones locales y nacionales (ver
seccion 13).

Sugerencias para la protec-
cion contra incendios y ex-
plosiones

Consejos para una manipu-
lacion segura

Condiciones para el almace-

SECCION 7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Utilice un equipo a prueba de explosiones.

Mantener alejado del calor/ de chispas/ de llamas al descu-
bierto/ de superficies calientes. No fumar.

Tomar medidas de precaucion contra la acumulacion de car-
gas electrostaticas.

No respire los vapores ni la niebla de la pulverizacion.

Evitar sobrepasar los limites dados de exposicion profesional
(ver seccidn 8).

Evitar todo contacto con los ojos, la piel o la ropa.

Ver seccion 8 para el equipo de proteccion personal.

Fumar, comer y beber debe prohibirse en el area de aplica-
cion.

Tomar medidas de precaucion contra las descargas electros-
taticas.

Abra el tambor con precaucion, ya que el contenido puede
estar presurizado.

Adopte las acciones necesarias para evitar descargas de
electricidad estatica (que podrian ocasionar la inflamacién de
los vapores organicos).

Cuando se manejen productos quimicos, siga las medidas
estandar de higiene.

Almacénelo en el envase original.
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namiento seguro Mantenga en un lugar bien ventilado.
Los contenedores que se abren deben ser cuidadosamente
resellados y mantenerlos en posicion vertical para evitar fu-
gas.
Observar las indicaciones de la etiqueta.
Almacenar en conformidad con la reglamentacion local.

SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

Componentes con parametros de control en el area de trabajo

Componentes CAS No. Tipo de valor | Parametros de Bases
(Forma de control / Concen-
exposicion) tracion permisible

disolvente de Stoddard 8052-41-3 CMP 100 ppm AR OEL

Informacion adicional: Irritacion, narcosis, RiAdn

Proteccioén personal

Proteccion respiratoria . Utilice proteccion respiratoria a menos que exista una venti-
lacion de escape adecuada o que la evaluacion de la exposi-
cion indique que el nivel de exposicion esta dentro de las
pautas recomendadas.

La clase de filtro para el respirador debe ser adecuada para
la concentracion maxima prevista del contaminante
(gas/vapor/aerosol/particulas) que puede presentarse al ma-
nejar el producto. Si se excede esta concentracion, se debe
utilizar un aparato respiratorio auténomo.

Proteccién de las manos :  Guantes quimico-resistentes e impermeables que cumplan
con estandares aprobados deben ser utilizados cuando se
manejen productos quimicos y la evaluacion del riesgo indica
que es necesario.

Proteccién de los ojos : Equipo de proteccion ocular que cumpla con estandares
aprobados debe ser utilizado cuando la evaluacion del riesgo
indica que es necesario.

Proteccioén de la piel y del . Elegir la proteccién para el cuerpo segun sus carateristicas,
cuerpo la concentracion y la cantidad de sustancias peligrosas, y el
lugar especifico de trabajo.

Medidas de higiene : Manipulelo con las precauciones de higiene industrial ade-
cuadas, y respete las practicas de seguridad.
No coma ni beba durante su utilizacion.
No fume durante su utilizacion.
Lavarse las manos antes de los descansos y después de
terminar la jornada laboral.

SECCION 9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Aspecto : liquido
Color . incoloro
Olor :similar a un hidrocarburo
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Umbral de olor
pH

Punto de fusién/ rango / Pun-

Sin datos disponibles
aprox. 7 (20 °C (20 °C))

Sin datos disponibles

to de congelacion

Punto / intervalo de ebullicién Sin datos disponibles
Punto de inflamacion aprox. 42 °C (42 °C)
(Método: copa cerrada)

Tasa de evaporacion Sin datos disponibles

Inflamabilidad (sélido, gas) Sin datos disponibles

Limite superior de explosivi-
dad / Limite de inflamabilidad
superior

Sin datos disponibles

Limite inferior de explosividad
/ Limite de inflamabilidad infe-
rior

Sin datos disponibles

Presion de vapor Sin datos disponibles

Densidad relativa de vapor Sin datos disponibles

Densidad aprox. 0,78 g/cm3 (25 °C (25 °C))
Solubilidad
Hidrosolubilidad insoluble
Solubilidad en otros disol-
ventes
Coeficiente de reparto n-
octanol/agua
Temperatura de ignicién es-
pontanea
Temperatura de descomposi-
cion
Viscosidad
Viscosidad, dindmica

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Viscosidad, cinematica > 20,5 mm2/s (40 °C (40 °C))
Propiedades explosivas Sin datos disponibles

Propiedades comburentes Sin datos disponibles

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad No se conoce ninguna reaccion peligrosa bajo condiciones de
uso normal.

Estabilidad quimica El producto es quimicamente estable.

6/10



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

. ®
Sikaguard® MAX
Version 4.0 Numero de HDS: 100000011876 Fecha de revision: 2024.08.15
Posibilidad de reacciones . Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomenda-
peligrosas das.

Los vapores pueden formar una mezcla explosiva con el aire.

Condiciones que deben evi- : Calor, llamas y chispas.

tarse

Materiales incompatibles : Sin datos disponibles

Productos de descomposicion : No se descompone si se almacena y aplica como se indica.
peligrosos

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad aguda

No clasificado segun la informacién disponible.
Corrosion o irritacion cutaneas

No clasificado segun la informacién disponible.
Lesiones oculares graves/irritacion ocular
No clasificado segun la informacién disponible.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

Sensibilizacién cutanea
No clasificado segun la informacién disponible.

Sensibilizacion respiratoria

No clasificado segun la informacién disponible.

Mutagenicidad en células germinales

No clasificado segun la informacién disponible.

Carcinogenicidad

No clasificado segun la informacién disponible.

Toxicidad para la reproduccion

No clasificado segun la informacién disponible.

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos blanco - exposicién Unica
Puede provocar somnolencia o vértigo.

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos blanco - exposiciones repetidas

Provoca dafios en los drganos (Sistema nervioso central) tras exposiciones prolongadas o repe-
tidas si se inhala.

Toxicidad por aspiracion
No clasificado segun la informacién disponible.

SECCION 12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

Ecotoxicidad
Sin datos disponibles
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Persistencia y degradabilidad
Sin datos disponibles

Potencial de bioacumulacion

Sin datos disponibles

Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

Otros efectos adversos

Producto:

Informacién ecoldégica com-
plementaria

No se puede excluir un peligro para el medio ambiente en el
caso de una manipulacion o eliminacion no profesional.
Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.

Métodos de eliminacién
Residuos

Envases contaminados

SECCION 13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

Evite que el producto penetre en los desagles, tuberias, o la
tierra (suelos).

No contamine los estanques, cursos de agua o zanjas con el
producto quimico o el contendor utilizado.

Enviese a una compania autorizada para la gestiéon de resi-
duos.

Vacie el contenido restante.

Eliminar como producto no usado.

No reutilice los recipientes vacios.

No queme, ni utilice un soplete de corte, en el tambor vacio.

Regulaciones internacionales

UNRTDG

Numero ONU

Designacion oficial de trans-
porte

Clase

Grupo de embalaje
Etiquetas

Peligroso para el medio am-
biente

IATA-DGR

No. UN/ID

Designacion oficial de trans-
porte

Clase

Grupo de embalaje
Etiquetas

Instruccion de embalaje
(avion de carga)

SECCION 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

UN 1993
FLAMMABLE LIQUID, N.O.S.

3
]l
3
no

UN 1993
Flammable liquid, n.o.s.

3

]

Flammable Liquids
366
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Codigo-IMDG

Numero ONU : UN 1993

Designacion oficial de trans- : FLAMMABLE LIQUID, N.O.S.

porte

Clase 03

Grupo de embalaje Sl

Etiquetas 3

Cdédigo EmS . F-E, S-E

Contaminante marino : ho

Transporte a granel de acuerdo con el Anexo Il de MARPOL 73/78 y el Cédigo IBC
No aplicable para el producto tal y como se proveyo.

Precauciones especiales para los usuarios

La(s) clasificacion(es) de transporte presente(s) tienen solamente propdsitos informativos y se
basa(n) unicamente en las propiedades del material sin envasar/embalar, descritas dentro de es-
ta Hoja de Datos de Seguridad. Las clasificaciones de transporte pueden variar segin el modo
de transporte, el tamafo del envase/embalaje y las variaciones en los reglamentos regionales o
del pais.

SECCION 15. INFORMACION SOBRE LA REGLAMENTACION

Reglamentacion medioambiental, seguridad y salud especifica para la sustancia o mezcla
Registro de Sustancias y Agentes Cancerigenos. : No aplicable

Convencién Internacional sobre las Armas Quimicas :  No aplicable
(CWC) Programas sobre los Productos Quimicos To-

xicos y los Precursores (Louisiana Administrative Co-

de, Title 33,Part V Section 10101 et. seq.)

Control de precursores y sustancias quimicas esencia- : No aplicable
les para la elaboracién de estupefacientes.

SECCION 16. OTRAS INFORMACIONES

Fecha de revision 1 2024.08.15
formato de fecha . aaaa/mm/dd

Texto completo de otras abreviaturas

AR OEL : HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO - TABLA DE
CONCENTRACIONES MAXIMAS PERMISIBLES

AR OEL / CMP :  Concentracidon maxima permisible ponderada en el tiempo

ADR . Accord européen relatif au transport international des mar-
chandises Dangereuses par Route

CAS . Chemical Abstracts Service

DNEL . Derived no-effect level

EC50 : Half maximal effective concentration

GHS :  Globally Harmonized System

IATA . International Air Transport Association

IMDG . International Maritime Code for Dangerous Goods

LD50 : Median lethal dosis (the amount of a material, given all at

once, which causes the death of 50% (one half) of a group of
test animals)

LC50 : Median lethal concentration (concentrations of the chemical in
air that kills 50% of the test animals during the observation
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period)
MARPOL . International Convention for the Prevention of Pollution from
Ships, 1973 as modified by the Protocol of 1978
OEL . Occupational Exposure Limit
PBT . Persistent, bioaccumulative and toxic
PNEC . Predicted no effect concentration
REACH :  Regulation (EC) No 1907/2006 of the European Parliament

and of the Council of 18 December 2006 concerning the Re-
gistration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemi-
cals (REACH), establishing a European Chemicals Agency
SVHC . Substances of Very High Concern
vPvB : Very persistent and very bioaccumulative

La informacion contenida en este ficha de datos de seguridad corresponde a nuestro nivel de
conocimiento en el momento de su publicacion. Quedan excluidas todas las garantias. Se
aplicaran nuestras condiciones generales de venta en vigor. Por favor, consulte la Hoja de
Datos del Producto antes de su uso y procesamiento.

AR /1X

10/10



